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Adolit BQ 20

Concentrado acuoso de proteccion de madera libre de metales pesados

Color Disponibilidad
Cant. por palet 24 4 1
UNIDADES DE ENVASADO 30 kg 120 kg 1100 kg
Tipo de envase hdfkjskdf Bidon de plastico Contenedor de plastico
Clave de envase 30 68 61

Articulo namero

2552 ] | n
2553 ] | n
2554 ] | n
2555 ] | n

Consumo / cantidad a aplicar

GK1
10g

1 41

1m?

wood

GK2
10g

1 3+

1m?

wood

Cantidad de aplicacion necesaria al pintar, pulverizar (tinel de pulverizacion) o sumergir/impregnar en sistemas
estacionarios:
Clase de uso 1y 2 =10 g de conservante concentrado/m?2 de madera.

Campos d

e aplicacio

}

pr—

Madera en interiores y exteriores cubiertos

Madera sin contacto con el suelo segiin EN 335-1, GK 1y 2
Componentes sometidos a tension estatica

Maderas no sujetas a cargas estaticas

También apto para KVH

Para aplicadores profesionales

Propiedades

Proteccion preventiva contra insectos y hongos que destruyen la madera

Proteccion temporal contra la mancha azul y el moho durante el secado

Alta eficiencia economica: baja concentracion de la solucion y cantidad de aplicacion, corto tiempo de inmersion
Colorantes de control UV estables

Inhibicion de la corrosion

Muy soluble

Medicion simple de la concentracion

Sustancias activas estables a largo plazo

Certificados

Zulassung der Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA)

Posibles productos del sistema
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Wohnraum-Lasur (2400)

Aqua HSL-35/m-Profi-Holzschutz-Lasur 3in1* (7120)
MSL-40/sm-Mittelschicht-Lasur UV+ (7240)
AG-20-Allgrund (7150)

Venti-Lack 3in1(2705)
HSL-30/m-Profi-Holzschutz-Lasur 3in1* (7100)

*Utilizar los productos biocidas con precaucion.
iLeer siempre la etiqueta y la informacion sobre el producto antes del empleo!

Preparacion del trabajo

Requisitos que debe cumplir el soporte

El sustrato debe estar limpio y sin polvo.

Humedad admisible de la madera: u > 20 % (excepto madera de construccion secada artificialmente).
La madera debe estar ya cortada.

Preparativos
Retirar todas las capas de pintura (p.e. las capas gruesas de barniz o pintura de recubrimiento), corteza, rafiay
suciedad sin dejar restos.
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Para preparar una solucion al 5%, mezclar 5 kg de producto con 95 | de agua.
La solucion puede homogeneizarse facilmente agitandola brevemente.
Solucion acuosa al 5 % como minimo.

Elaboracion

245°C

BN

iSolo para aplicadores industriales!

Condiciones de aplicacion
Temperatura del material, del entorno y del sustrato: min. +5 °C.

Cepillado, inmersion, aplicacion en tinel de pulverizacion.

Almacene la madera bajo techo durante al menos 2 dias para su secado/fijacion y para protegerla de la lixiviacion
del conservante de la madera. Los dias de helada no se cuentan como tiempo de fijacion.

Tras el secado (al menos 4 semanas), la madera tratada puede seguir tratandose con las pinturas al disolvente o al
agua especificadas.

Indicaciones para la aplicacion

Aplicar una capa de prueba para comprobar la compatibilidad con el soporte y el efecto de color.

Secado
Fijacion: min. 48 horas
Se puede pintar encima: al menos 4 semanas

Indicaciones

Las superficies cortadas posteriores y las grietas secas deben tratarse con una solucion al 20% de este producto.
El producto ha sido evaluado de acuerdo con el Reglamento de Biocidas (UE) n® 528/2012 y aprobado por el
Instituto Federal de Seguridad y Salud en el Trabajo (BAuA). Esta homologacidn sustituye a la anterior
homologacion general del Instituto Aleman de Tecnologia de la Construccion (DIBt).

Segiin la norma DIN 68800-1, las medidas de proteccion de la madera deben planificarse a su debido tiempo y
cuidadosamente en coordinacion con todas las partes involucradas en la construccion (arquitecto, propietario del
edificio, contratista de la construccion), teniendo en cuenta los requisitos legales y las condiciones locales.

Utensilios de trabajo / limpieza
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Limpiar con agua los utensilios de trabajo inmediatamente después de haberlos utilizado.
Eliminar los restos de la limpieza de forma reglamentaria.

Estabilidad de almacenamiento
| caducidad

R

)

Almacenar en envase original, bien cerrado y fuera del alcance de los nifios, seco, frio, protegido tanto de la luz
solar directa como de temperaturas bajo cero y en ambiente ventilado correctamente.

Seguridad / normativas

Encontrara informacion detallada sobre la seguridad durante el transporte, almacenamiento y manipulado, asi
como sobre la eliminacion y ecologia, en nuestra Hoja de datos de seguridad actualizada

Medidas de primeros auxilios

En caso de inhalacion del producto:

Suministrar aire fresco; eventualmente hacer respiracion artificial, calor. Si los trastornos persisten, consultar al
médico.

Las personas que han sufrido un desmayo deben tenderse y transportarse de lado con la suficiente estabilidad.
En caso de contacto con la piel:

Recurrir a un médico inmediatamente.

Lavar inmediatamente con agua y jabon y enjuagar bien.

En caso de contacto con los ojos:

Enjuagar los ojos abiertos durante varios minutos con agua corriente y acudir a un médico.

En caso de ingestion:

Avisar inmediatamente al médico.

Eliminacion

Eliminar las grandes cantidades de restos del producto de acuerdo con las normativas aplicables en el envase
original. Reciclar los envases después de haberlos vaciado completamente. Este producto no debe eliminarse junto
con la basura doméstica. No introducir en el alcantarillado. No vaciar al desagiie.

Codigo de residuo 03 02 99 Conservantes de la madera no especificados en otra categoria

Reglamento sobre productos
biocidas

Ingredientes activos:
100g de producto contienen 44,0 g acido borico y 8,0 g cloruro de C12-16-alquildimetilbencilamonio

Utilizar productos biocidas con mucha precaucion. jAntes de su utilizacion lea la etiqueta y la informacion del
producto!

Guia de proteccion:
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BP 1081 - Proteccion preventiva de la madera - medidas basicas

BP 2081 - Conservantes de madera: Pincelado, aplicacion con rodillo, uso de espatula y limpieza
BP 2084 - Aplicacion de conservantes de madera en instalaciones cerradas

No desechar el producto ni los restos del producto en aguas, suelo o canalizacion.

Utilizar Gnicamente en suelos impermeables, de ser necesario utilizar coberturas (laminas / toldos). Las maderas
tratadas deberan permanecer hasta su desecacion completa en suelos duros e impermeables. Los restos del
producto regados al suelo deberan ser recogidos ya sea para su utilizacion o desecho.

La "Hoja informativa acerca del trato con conservantes de madera" de la Asociacion Industrial Alemana de los
Quimicos para la Construccion le dara mas indicaciones.
Los conservantes de madera contienen sustancias biocidas para proteger a la madera de las plagas. A fin de evitar
riesgos para las personas y el medio ambiente deberan utilizarse como se indica en las instrucciones de uso y
Unicamente en los lugares autorizados. Debera evitarse todo contacto innecesario con el producto. El uso indebido
puede provocar dafos a la salud y al medio ambiente.
Abrir y utilizar cuidadosamente

No comer, beber o fumar durante el trabajo.

En caso de utilizarse en un taller (uso industrial), se debera ventilar correctamente.
Lavarse las manos antes de los recesos y luego del trabajo.
No debera utilizarse en superficies de madera que luego tengan contacto con alimentos para personas o animales.
Este producto no podra ser utilizado para el tratamiento de superficies de madera en habitaciones cerradas, con la
excepcion de las partes interiores de ventanas y puertas.
Se deben observar las instrucciones de la BGI868 (guantes de proteccion) y BGI736 (Productos para la proteccion de
madera, manipulacion y trabajo seguro).
[SR_BZ_21]

Los datos / las informaciones ofrecidas arriba han sido
obtenidos/as como valores orientativos en la practica y en el
laboratorio, por lo que se han de considerar basicamente como no
vinculantes.

Por consiguiente, estas informaciones representan nicamente
indicaciones de caracter general y describen nuestros productos,
ademas de informar sobre su aplicacion y elaboracion. Aqui hay que

tener en cuenta, que debido a la variedad y diversidad de
condiciones de trabajo, de los materiales utilizados y de los lugares
de obra, por definicion no se puede contemplar cada caso
particular. Por esta razén recomendamos realizar en caso de duda
pruebas o consultarnos. En la medida en que no aseguramos de
forma expresa por escrito idoneidades ni propiedades especificas
de los productos para una finalidad de uso fijada contractualmente,
nuestro

asesoramiento y las instrucciones que damos a nivel de técnica de
aplicacion, son en cualquier caso no vinculantes, aunque se
proporcionen segln nuestro mejor saber. Por lo demas son
aplicables nuestras Condiciones Generales de Venta y Suministro.

La presente ficha técnica queda reemplazada por cada nueva
edicion de ésta.
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